
Istóczy Gyõzõnél.
Különös fátum , hogy az antiszemita lapok

közt , melyek a fõvárosban megj elennek , épen
annak a férfiúnak a lapj át olvassák legkeve-
sebben , ki Magyarországon az antiszemitizmus
atyj ának mondható . A rumi kerület ország-
gyûlési képviselõj e az antiszemitizmust —
bármily furcsának lássék ez — k o m o l y a n
v e s z i .  Pedi g ez, antiszemita élelmesség szem-
pontjából , nagy hiba. Istóczy gyõzõben nincsen
meg sem a betyárság vénáj a^ sem a je zsuitisz-
musnak »a czél szentesíti az eszközt*-féle politi-
káj a ; de nem bir azzal az undort gerj esztõ el-
vetemedettséggel sem, mely az antiszemitizmus-
ban csak keny érkeresetet lát, dolognélküli ke-
nyérkeresetet, a mel y mellett a hõs férfi ú, ki
asszony, bor és kártya mellett elpazorolta va-
gyonát és a kinek késõbb határtalan könnyel-
mûsége miatt sehol hasznát nem vehették : jeles
tulaj donait érvényesítheti , sõt c s a k i s  ezekre van
szüksége. Duhaj kodhatik , káromkodhatik , fennen
megforgathatj a sallang ós nemzeti fokosát es deresre
húzhatj a egyesek és családok becsületét. Gondolat-
nélküli , esztelen rágalmakkal és hazugsággal telitett
korcsmai beszédekkel , melyeket czikkek alak-
j ában nyilvánosságra hoz, magára vonj a a tö-
meg figyelmét, sõt még képviselõségre is tesz
szert. Mindezekbõl a tulaj donokból és tehet-
ségekbõl — legyünk igazságosak még legna-
gyobb ellenségünkkel szemben is — Istóczy
Gyözõban alig van meg valami ; és innen van ,
szerény nézetem szerint, hogy a fõvárosban
megjelenõ antiszemita lapok közt az ö lapj át
olvassák lep-kevesebben. O ieeztalan. inhumánusolvassák legkevesebben. O igeztalan, inhumanuí
és a század legszebb vívmányait megtagadó el-
vet hirdet , de ennek szol g álatában csak tisztes
séges eszközökkel akar élni ; ez pedi g nem járj a
Az i l y e n  elvek mellett csak oly szemfény-
vesztõ, elvetemedett, hazug és minden tisztessé-

get arczulütõ eszközökkel lehet küzdeni, a mi-
nõkkel példának okáért a drágalátos » Független-
ség« él, az ilyen eszközök pedig czak az olyan
férfiakhoz illenek , a minõ a csángóhös, vagy a
börtönbõl kikerült Puczér Józsi Nyíregyházán ,
vagy a volt zsidó boltoslegény Kecskeméten.
(Tisza-Eszlár óta ez utóbbi kettõ is lapszer-
kesztõ .)

Istóczy Gyõzõ lapj át, a » 12 Röpiratot* —
mert még mindig fennáll — az ember a legna-
gyobb utánj árás mellet sem szerezheti meg ;
egyetlen tõzsdében sem árulj ák , de még ma-
gában a nyomdában , a hol elkészül, sem kap-
ható ; minthogy pedig e napokban mégis látni
akartam az októberi számot , nem maradt más
hátra, mint elmenni magához Istóczy Gyõzõhöz ,
mi másképen alig j utott volna eszembe.

A magyarországi antiszemitizmus rideg ter-
mészetû atyj a elég szívesen fogadott, leültetett
és a kezdetben csak vontatva és feszélyesen
folyt párbeszédbõl késõbb mindkettõnk részé-
rõl ny ilt és itt-ott tüzes értekezés lett, mely,
azt hiszem, elég érdekes volt arra nézve, hogy
belõle ezen a helyen egyetmást e lap tisztelt
olvasóival megismertessek. -

» . . . Tény — szólt Istóczy többek közt —
hogy az antiszemiták most külön pártot ké-
pezni nem fognak. A klubalakitás sok pénzbe
kerül , mivel nem igen rendelkezünk. Meg aztán
nem igen f é r n é n k  m e g  e g y  k l u b b a n *
Követni fogja mindegyik saját politikai pártállá-
sát, de azért nyíltan párthoz csatlakozni nem
igen fognak , mert követendik tovább is an-
tiszemita elveiket, mi nem fér össze egyik po-
litikai párttal sem. «

«S nem lát- e képviselõ ur abban, hogy any-
ny ira megfogytak , hogy a parlament mindegyik
pártj a anny ira tartózkodik Önöktõl , hogy az an-
tiszemitizmus a nép közt is, a mennyiben ebben

Lapunk mai száma 12 oldalra terjed.



egyáltalán megvolt, tényleg lej árta magát: nem
látj a-e ebben azt , hogy az antiszemitizmus ná-
lunk egyáltalán nem életképes és hogy
az önök küzdelme talán még sem lehet valami
nemes dolog. «

»Nem; sem az egyiket, sem a másikat .
A politikában akárhányszor történik , hogy egy
elv, mely egy ideig a kedélyeket elfo glalta,
alábbszáll és felülkerekedik egy másik ellen-
kezõ irány. Most — nem tagadhatom — a filo-
szemitizmus az irányadó, de meg vagyok gyõ-
zõdve, hogy ez megváltozik ; mi legalább folytatni
fogjuk a küzdést, nem mint parlamentáris párt
ugyan, de mindenki saját hatáskörében, a hol
és a menny iben teheti. Hogy a nép közt el-
vünk lej árta volna magát, abban csalódik ; a
nép ugy gondolkodik , mint mi, s ha most nem
is, de maj d nyilvánítani fogja ezt idõvel.«

»S Nagyságod az antiszemitizmust csak-
ugyan jó és nemes valaminek tartj a, a mely meg-
érdemli a küzdést és a kitartást ? és a zsidó-
ságot csakugyan oly végtelen gonosznak tartj a,
hogy azt mindenáron meg kell törni , ki kell
pusztítani ? Engedje meg képviselõ ur , hogy erre
nézve a legõszintébb felvilágosítást kérj em. «

Értsük meg egymást. Én soh'sem han-
goztattam, — a mit többen el vtársaim közül
helytelenül tettek, — hogy a zsidók gonoszok
s más effélét. Sõt én szívesen megengedem,
hogy vannak egész derék és nemes gondolko-

dású zsidók ; ez azonban mitsem változtat a dol-
gon. Es ha a zsidók csupa j óravaló emberek
volnának, akkor is nekünk folytatnunk kellene
ellenük a harczot. Mert a zsidóság annyira elüt
a kereszténységtõl, anny i eszközzel és tehetséggel
rendelkezik, mik nálunk hiányoznak , hogy nekünk ,
ha boldogulni akarunk, a zsidósággal szemben vé-
delmi álláspontra kell helyezkednünk. A zsidók
oly hátaimat képviselnek, mely bennünket ment-
hetlenül j ármuk alá haj t, ha védekezni nem
fogunk. «

»Ebben igaza van. A hova tekintünk, min-
denütt ott találj uk azt a rettenetes zsidó ha-
talmat. A minisztériumok tele vannak zsidókkal.
Ma holnap nem l átunk keresztény minisztert ,
államtitkárt, miniszteri tanácsost , vagy egyéb
magas tisztviselõt. Hát még a megyékben ! Alig
találunk már keresztény fõispánt, alispánt, fõ- és
alj egyzõt, fõ- és alszolgabirát ; pedig van-
nak vagy hatszázan. Nem szólok a biró i
állásról , mely telj esen zsidó monopól iummá
lett, még kevésbé a tanári székekrõl, me-
lyekbe keresztény be nem j uthat — és ha
mindj árt a legtehetségesebb is — ha csak ki
nem — zsidósodik . Hát még a társadalomban !
Hiszen itt egyedül a zsidó a hangadó , és a ke-
resztényt , ha meg is tûrik a hatalmas körök , de
minden esetre félválról beszélnek vele, ha egy -
általán beszélnek vele. Igazán roppant hatalma-
sak vagyunk mi zsidók!«

Az Eo M. K. E. és a zsidóság.
Ki tudna megmondani, hányszor hangzik fel

egyes lapokban , hogy a zsidóság nem vesz részt a
hazafias mozgalmakban , hogy nem találjuk sehol a
zsidóságot, hol magyar mûvészetrõl, irodalomról és tudo-
m ányról van szó.Ha azután ezen ,a zsidók iránt oly méltá-
nyos és jóindulatú lapok azt látj ák, hogy állításuk nem
egyszer czáfoltatik meg a tények által, jónak látj ák
bölcsen hallgatni. Midõn múlt év telén egy írókból
alakult bizottság felszólította a magyar nemzetet, hogy
ne hagyják nyomorban sínylõdni egyik legjelesebb
magyar költõt, Vajda Jánost, hanem segélyezzék az-
által , hogy müveire elõfizetnek , mit láttunk ? Azt,
hogy az elõfizetõknek legalább is egy jó harmada
zsidó volt. Természetesen ezt az illetõ lapok nem tar-
tották szükségesnek felemlíteni. Ép ugy nem fogják
felemlíteni azt sem, hogy mily tömegesen vesznek
részt a zsidók az E. M. K. E. tagjai között. Csak a múlt
napokban tartották a közmivelõdési egyletek kon-
gresszusukat Budapesten s ép ez teszi idõszerûvé, hogy
azok leghatalmasabbikáról , az E. M. PC. E.-rõl , mely
Erdélyben oly fontos kulturális és hazafi as czélokra
van hivatva, megemlékezzünk, illetõleg feljegyezzük

a zsidók támogatását ezen egyesület irányában. Hogy
hány zsidó rendes és p ártoló tagja van az egyletn ek,
azok feljegyzése több oldalt venne igénybe. Mi csak
azok neveit szándékozzuk bemutatni lapunk olvasói-
nak , kik ez egyesület a l a p i t ó tagjai, tehát legalább
100 frttal j árultak az egyesület nemes czélj ának elõ-
mozdításához. — íme a névsor :

Auer Lipót kereskedõ Gyalu, Belényesi izr. hit-
község, Bischitz Zsigmond bérlõ Majsa , Bruszt Ignácz
Deés, Brüll Ármin Gyõrmegye, Brüll Henrik és fiai
Budapest, Brüll;Miksa takarékpénztári igazgató Buda-
pest, Bürger Albert frldbirtokos Váj asd, Bürger Már-
ton földbirtokos Vájasd , Csáki gorbói izr. hitk., Deési
izr. hirközség, Fisch Ignácz birtokos N.-Léta, Fischer
Jenõ Budapest , Fleiszig József Fogaras, Freystádtler
Vilmos birtokos Kaposvcir 800 frttal , Fried Eszkelesz
birtokos -^gy ógy, _ Galandauer Henrik kereskedõ
Torda, Glück Adolf birtokos Váralya, Glück .Mór bir-
tokos Alvincz 200 frttal , Glück Samu birtokos Al-
vincz, Gelsei Guttmann Aladár mérnök, Hell Ede
birtokos Guraszáda, Plirscb Kálmán és Adolf bérlõk
Nagy-Almás, Horowitz Sámuel vállalkozó Kolozsvár ,
Jakobi Jakab és Hirsch J. Pánczélcseh , Jelinek Henrik



» Hogy nem ugy van , a hogy ön leírj a: a
mi érdemünk. Belõlem a tapasztalás szól, és a
mi ez útra vitt , szintén a tapasztalás volt. Én ,
ügyvéd létemre, ki ész dolgában sem estem fe-
j em lágyára maj dnem, áldozatául estem a zsidó
cselszövésnek és összetartásnak. Ha v e l e m  me-
részkedtek igy cselekedni, mit engednek meg
maguknak a szegény földnépével ?«

»Hogy mit, azt legj obban megtudhatná attól
a néptõl magától. Kérdezze meg a paraszt em-
bertõl , ki bánik vele j obban : a zsidó, vagy a
keresztény földes ur-e ? kérdezze meg, kihez
megy szivesebben szolgálatba, nagyságos Kisfáj i
Barakony i Zoltánhoz-e , ki még mindig barmá-
nak tekinti cselédj ét , vagy Rothberger Mózses-
hez, ki cselédj ének barátj a, tanácsadój a és támo-
gatój a? kérdezze a saj át választókerületében
lévõ Baltavár községétõl : megbánta-e, hogy a
zsidó Majer Józsefet bírój ává választotta ? nem
folynak- e azóta sokkal nagyob b rendben a köz-
ség ügyei , mint azelõtt ; de kérdezze akárhol
a falvakon Kis Páltól , Nagy Jánostól, vagy
Fekete Mihálytól : nem fér-e meg zsidó szom-
szédj ával , bántotta-e a Grüngráz Áron , vagy
nem él-e a legjobb baráts ágban a Vaisz Náthán-
nal ? Ezt a viszonyt természetesen nem lehetet-
len meg is zavarni , ha akadnak lelkiismeretes
emberek , kik elhitetik a j ámbor paraszttal , hogy
a Nyakigláb , kit oly szelid embernek ismert, ke-
resztény szüzeket saktolgat. «

„Efféle izgatásnak soh'sem voltam szószólója. ^

»A mi pedig Nagyságod tapasztalását illeti ,
— folytatám — az épenséggel nem szól mellette
mûködésének. Ismerek egy keresztény családot,
melyet egy zsidó mentett ki nagy baj okból.
Van-e j oga, kérdezem, e keresztény családnak
ezért azt állítani, hogy a zsidók mind derék ,
nemes emberek ? Dehogy van. Van a zsidók
közt is elég gaz és szenny, épugy mint más
felekezetekben. De másrészt nem szabad annak, ki
a zsidók részérõl gonosz dolgot tapasztalt, azt tenni
fel , hogy a zsidók mind gonoszok, hogy a zsidó-
ságot ezért ki kell irtani. É p  a z é r t , mert Nagy-
ságod rósz tapasztalatokat tett ,, ép azért nem
Ítélte meg a helyzetet elfogulatlanul. Mûködé-
sének elsõ kiindulási pontj a egyoldalú volt,
egész mûködése ennélfogva nem egyéb, mint
nagy tévedés. — Én remélem, hogy ezt vala-
mikor be fogj a látni ; mert mi nem azt óhajtj uk ,
hogy Nagyságodat legyõzzük, hanem inkább azt,
hogy m e g g y õ z z ü k , hogy belássa tévedését
és kibéküljön. Tartozik ezzel nemcsak a zsidó-
ságnak , melyen oly sok sebet ütött, — mert
mûködésének, fáj dalom, elég rettenetes eredménye
volt már eddig is — de tartozik ezzel a hazának is,
melynek valóban rósz szolgálatot tett , midõn a
beolvadás utj án haladó zsidóságot, visszataszí-
tani igyekezett. «

Soká és élénken fol yt még közöttünk a
vita , és mikor felekezetem eme elkeseredett el-
lenségétõl barátsá gos kézszorítással elváltam, ama
meggyõzõdést vittem magammai, hogy e férfiút
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vaspálya-igazgató Budapest, Jónás Adolf birtokos
Gyulafehérvár, Kirschner Jakab, Kolozsvár, Kirsch-
ner Miksa vasúti ellenõr Budapest, Klein Viktor bir-
tokos Gyalu , Kolozsvári orth. izr, hitközség 200 frtal
Krémer Sámuel Deés, Kunewalder L. takarékpénztári
igazgató, Laczkó Antal Budspest, kisteleki Lévay
Henrik birtokos Budapest, Lövy Dávid kereskedõ
Topánfalva , Löwy Rudolf kereskedõ Albak, Löwy
Zsigmond Topánfalvei, Magyar-láposi izr. hitközség,
Mauks Gyula ügyvéd Megyés, Mendl Manó birtokos
Gyulafehérvár, Miskolczi izr. hitközség, NagyvLiradi
reolog izr. hitközség, Nagyváradi orth. izr. hitközség1,
Nagyváradi izr. nõegylet, dr. Neményi Ambrus orsz.
képviselõ Budapest, Neuschloss Ödön és Marcell Bu-
dapest , Pollák Jakab tébolydaélelmezõ N.-Szeben , dr.
Réthy Mór mûegyetemi tanár Budapest, Révész
Adolf Adriai bizt. közp. felügyelõ Budapest, Rosen-
berger Bernát birtoko.-s Gyalu , Rosenberger Ignácz
birtokos Gyalu , Schenk Adolf Gzmör, Schön Vilmos
vezérigazgató Budapest , Schwarz Ármin mérnök Bu-
dapest, Schwarz Mihály müegy. hallgató Budapest,
Schwarz Sámuel birtokos Csege, Schweiger Márton

birtokos Budapest, dr. Seltmann Lajos rabbi Hódmezõ-
vásárhely, dr. Stiller Mór ügyvéd Budapest, Strasser
Henrik bérlõ Noszlány, Strasser Zsigmond tébolyda
élelmezõ N.-Szeben, Steinfeld Antal Debreczen, Sváb
Károly fõrendiházi tag Budapest 200 frttal , Szentesi
izr. hitközség, Szterényi József szerkesztõ Brassó, Tor-
nyai Schossberger Henrik birtokos Budapest, Totis
Adoll tõzsdeügynök Budapest, Szabolcsi Miksa szer-
kesztõ Budapest, dr. Ullmann Lajos dunágõzh. társaság
igazgatója Budapest, dr. Ullmann Sándor orsz . képviselõ
Budapest, Verseczi izr. hitközség, dr. Weisz Ignácz
ügyvéd Brassó, Weisz Mór, regálbérlõ Kolozsvár,
Zombori izr. hitközség. — E sorokkal kapcsolatban
megemlítjük a Budapesti Hírlap f. hó 22-iki számának
ama hirét, hogy a czeglédi izr , hitközség templomá-
ban az E. M. K. E. j avára kifüggesztett perzselyben
már is 18 frt 34 kr. <.. yült egybe. Jó lenne, irja neve-
zett lap, ha a keresztény községek is követnék a
czeglédi izr. hitközség példáját.

F. S.



tanítványainak és követõinek üzelmei ép ugy,
mint minden . tisztességes embert undorral és
megvetéssel töltik el, sõt öt még inkább, mint
mást , amennyiben a gyalázatosságok az
ö égisze alatt történtek . De magammal
vittem azt a tanulságot is, hogy a zsidónak
sokkal jobban kellene õrizkednie minden bûn-
tõl, piszoktól, mint akárki másnak . István
ha bûnös, csak István bûnös, de Izsák ha
vétkezik, bûnhõdik érte Jákob is. Egyes zsidók
által elkövetett gonoszságok megboszulhatják
magukat az egész felekezeten. Példa rá: Istóczy
Gyozo.

&. M.

Zsidó gyarmatok.
XI.

A kolóniákat röviddel ezelõtt súlyos csapás
érte, mely útját állj a a gyors fejlõdésnek, a ki-
terj edést pedig épenséggel lehetetlenné teszi. Nem
tudják , kinek a keze mûködött közre a rombo-
lásban ; de sejtik , hogy senki más, mint a czár
képviselõj e a magas portánál figyelmeztethette
a padisaht arra a veszélyre, mely az ö szucze-
renitását Palesztinában a zsidó kolonisták részé-
rõl fenyegeti. A zsidók soh'sem mondottak le
egészen errõl az országról, — ezt súgták meg a j ó
muszkák a gyanakodó természetû szultánnak, —
õseik hajdanában urai voltak e földnek és utó-
daik még ma is »Erecz Jiszroel « Izrael orszá gának
nevezik és még mindig él bennük a remény és
a meggyõzõdés, hogy e föld elébb-utóbb visz-
szakerül a régi, egyedül jogos, mert maga Isten
által rendelt urai hatalmába. E nép fiai most
lassankint megszállj ák e földet. A fõvárosb an
többen vannak , mint a mohamedánok és keresz-
tények együttvéve, a többi városokban is arány-
talanul elszaporodtak , most meg a vidéken is
hódításokat tesznek ; építenek falvakat, melyek-
nek héber neveket adnak , megmunkálnak és termé-
kenynyé tesznek oly földeket, melyek századok
óta parlagon hevertek ; az igazhitû nomád be-
duinokat leszorítj ák arról a földrõl , melyet már
legrégibb õseik bebarangoltak és a szántóvetõ
falachon nagyobb szorgalmu kkal és ügyességekkel
már is minden tekintetben túltesznek. Ha a szul-
tán a kolonisatiót, a zsidó íöldmivelök térfog lalását
meg nem gátolj a , csak maga kárát mozdítj a
elõ, csak veszedelmes ellenséget nevel saját em-
lõin ; mert bizonyos, hogy ezek a zsidók csak
a kedvezõ alkalmat lesik, hogy az országot
egészen magukévá tegyék, a török hatalmat
onnan kiszorítsák és egy független zsidó király-
ságot alapítsanak .

Eszeveszett vád volt ez :  de a szultánra
megtette hatását : megij edt és utasította Reuf
pasát, palesztina helytartóját, egy különben ritka
derék férfiút, hogy a zsidók bevándorlása elé
e r é l y e s  g á t a t  v e s s e n , az országban már
letelepedett kolónistáknak pedig t i l t s a  m e g
az é p í t k e z é s t .  A muszka barbárság nem
elé gedett meg azzal , hogy annyi ártatlan csalá-
dot hazátlanná tett , kimondhatatlan nyomorba
kergetett, hanem' ott, a hol teheti, — s Palesz-
tináb an , fáj dalom, teheti — útj át állj a annak
is, hogy e nyomorultak valahol nyugalmat, be-
csületes foglalkozást találhassanak. Az elleneink
által sokszor emlegelett » zsidó hatalom«-nak
nem sikerült e rendeletet hatálytalanná'tenni, illetve
a szultánt a rendelet visszavonására rábírni. Maga
Anglia országos fõrabbij a nyújtott át erre
nézve kérvényt Reuí pasának, . melyet ez ura
trónusához j uttatott ; Hirsch Móricz és Roth-
schild Edmund bárók szintén kísérletet tettek a
portánál , de még eddig — és a Hat kibocsaj-
tása óta már 3 éve múlt — nem sik erült egyi-
küknek sem ellensúlyozni — a muszka nagy-
követség befolyását.

A zsidó kolonisták tehát vásárolhatnak föl-
deket, vethetnek és arathatnak, de házakat
nem építhetnek. A tilalom ép oly eszeveszett ,
mint a vád, mely okot szolgáltatott rá . A kolonis-
ták ugy segítenek magukon , hogy s á t r a k a t
állítanak fel lakóházak helyett . Ha az egyik
vagy a másik mégis házat akar építeni , annak
kérvényt kell benyújtania a helytartóhoz , ez
Stambulba teszi át az ügyet, hogy ott — ed-
dig legalább még mindi g igy történt —
örök álmát aludj a.

Leírásom nem volna telj es, ha meg nem
említeném, hogy Peszach-Tikvoh községének,
mint olyannak van egy fekvösége is, melyet
magyar születésû rabbi aj ándékozott neki. Lich-
tenstein Hilel, a roppant j ámborságáról ismert
volt szikszói rabbi , most Galiczia egyik legna-
gyobb zsidó községének, Kolomeának papja,
évekkel ezelõtt elhatározta magában , hogy el-
költözik a szent földre , hogy életét ott kizáró-
lagosan vallásos gyakorlatoknak és a torah ta-
nulmányozásának szentelhesse. Számos tisztelõi
és tanítványai , hogy a rabbinak Palesztinában
gondtalan életet biztosítsanak , egy csomó pénzt
raktak össze, melyet a jámbo r férfiú kezéhez
j uttattak. Csakhogy az már akkor megváltoz-
tatta határozatát és elfogadta a fõrabbi állomá-
sát Kolomeában ; hogy azonban a rendelkezésre
bocsáj tott pénzek mégis szent czélra fordíttas-
sanak, elküldötte azt Peszach-Tikvohba azzal
a meghagyással, hogy mezõséget vásárolj anak



rajta , a j övedelmet pedig községi, vagy tem-
plomi czélokra fordítsák. A mezõt meg is vet-
ték, és elnevezték »Sz'dé Hilel«-nek (Hilel me-
zeje). Jövedelmébõl eddig egy szép toraht
írattak, és torah felszerelést vásároltak. Egy év
•Óta ebbõl a pénzbõl egy árvát is (annak a sze-
rencsétlennek gyermekét , ki a fentemiitett éj j eli
megrohanás alkalmával megöletett — (L. az
^E gyenlõsége 39. számát) eltartanak.

Közli Szabolcsi Miksa.
(Folytatása következik.)

Irta : Straxxsz .A_cLolL-
(10. Folytatás)

Saloniki.
A zsidó város. — A salonikii spanyol zsidók. — A nagy hajlam
nyelvismeretekre. — Az erõteljes , szép zsidó férfi alakok. — A
spanyol zsidók conservatismusa. — Az ó-testamentom patriarchális
alakjai. — A zsidók sátoros ünnepe Salonikiben. — A zsidó-utczák .
— Fény képezés az utczán és egy nagy zsidóház udvarán. — A
sátrakban ülõ családok . — A veszedelmes kíváncsi tömeg. — A
smirnai chachambasi levele. — A babonás férj . — A zsidó temetõ-
ben. — Temetés, —r A sulchan hall/.ibur tagjai. — Temetési szer-

tartás. — Török temetõ.

Salo niki zsidó város ; a lakosság túlnyomó több-
sége zsidó.

Azo nban ezek a zsidók egész más jellegûek,
más életmódot, szokásokat tüntetnek fel , mint az
europaszerte ismert zsidók. A mi bizonyos társadalmi
rétegekben az utóbbi években divó ell enszenvet kel-
tette fel a zsidóság irány ában, és ezen ellenszenv indo-
kolására a zsidók bizonyos saj átos faji j ellegét hozták
fel, mindabból a spanyol zsidóknál, a kik Saloniki
lakosságának zömét képezik, misem található.

Mi volt az oka, hogy a spanyol zsidók Saloni-
kiben és környezetében oly tömegesen telepedtek le,
miért kép eztek itt oly tömör kolóniát, ezt indokolni
csak akkor lehet alaposan, ha majd ama iratokat és
okmányokat fogják átkutatni, melyeket áz írástudó
spanyol zsidók abból a korból hagytak hátra.

Az itteni zsidók között konstatálható, hogy nincs
valamennyi között egy is, a ki németül beszélni tudna.
Nyelvismeretekre rendkívüli nagy hajlammal bírnak,
és a legk evesebb a mit egy-egy spanyol ért, három
nyelv ; de ezrével vannak, a kik 5—6 nyelven beszél-
nek. Maguk között, valamint egyházi szertartásukban
a családi élet minden fázisában , a kereskedelemben,
a spanyol ny elvet használják. Különben beszélnek
törökül, olaszul, görögül, bulgárul, francziául ; a mun-
kások, a kik a teher rakományokat hordozzák a kikö-
tõben , angolul is. Mindazok pedig, kik a Sulchan
haczibur nagy egylet tagjai, héberül is értenek és
beszélnek. Ezeket különben az utczán meg lehet is-
merni tarka, préselt nemezszerü turbánjukról.

A saloniki spanyol zsidó férfiakat illetõleg, meg-
jegyezem, hogy a legszebb emberek közé tartoznak,
a kik a föld kerekségén élnek. Erõtelj es, izmos, erõs
csontú , magas termetû, szép, elõkelõ külsõvel biró
alakok, a kik különösen feltûnnek, ha ünnepnapon,
télen-nyáron egyaránt, prémes hosszú kaft ánjukban
sétálnak, gyönyörû nagy szakállal, gazdag turbánnal,
és törökös bugyogóban.

A Balkan felszigeten konstatálni lehet, hogy
azon országokban, a hol a török uralom megszûnt, a
hol levetkõztek minden török uralomra emlékeztetõ
jel lemvonást, a hol a nõk a régi b ugyogószerü öl-
tözetet franczia szabásúval cserélték fel , a férfiak a
turbánt és fezt kalapokkal és sapkákkal, a hol már
alig lehet találni egyeseket, kik törökül értenek :
csupán a spanyol zsidó az, ki még mindig ragaszkodik
r.égi életmódj ához, jól beszél törökül ; az asszonyok
pedig telj esen fenntartották öltözetükben az akkori
divatot. Mintha misem történt volna, mintha a régi
török uralom még most is fennállana.

A konservatizmusra való hajlamban kell keresni
okát, melylyel a zsidók bevett szokásukhoz mereven
ragaszkodnak. Csakis innen lehet megmagyarázni azt,
hogy ezek az emberek még manapság is, több szá-
zadon keresztül való távollét után, spanyol nyelven
beszélnek ; pedig az a Spanyolország õket a legke-
gyetlenebb módon üldözte ki hazájukból , s tette föl-
dönfutókká.

Mikor az utczán sétálnak, azt a benyomást te-
szik, mintha az ó testamentom patriarchális alakj ait
látnók magunk elõtt. Elõkelõ, méltóságtelj es külsõvel
birnak, ha mindjárt a legn ehezebb napszámos! munkát
végzik is. Az ismert dolog, hogy Salonikiben a nyers
munkát kivétel nélkül zsidók végzik. A legj obb nap-
számos, a legtöbb teherhordó, vaskovács, bádogos,
szóval a nehezebb munkákat zsidók végzik.

Sohasem fogom elfelejteni azt a képet, melyet
Saloniki nyújtott ottlétem alkalmával.

A zsidóknak épen sátoros ünnepe volt.
Már az ünnep beállta elõtt egy-két nappal hord-

ták az öreg zsidók hátukon a sást a Saloniki környe-
zetében levõ nádasokból, a mit a sátrak betetõzésére
használnak. Több órányi járásra vándoroltak ki, hogy
a szükséges sást beczipeljék. Festõi ecsetre érdemes
j elenetek voltak azok, a mikor 5—6 kazal tömeg
mozgott az utón ; távolból azt hittem, hogy szekér-
rakomány valamennyi, mint legalább is két bivaly
húz, közelben pedig láttam, hogy a kazal alatt vén
spanyol zsidó görnyedez, mig a kazal tetején 2—3
gyermek vagy unokája ül. Ott já tszottak a magas-
ban bámulatos kedvteléssel, mig az öreg lassú, kimért
lépésekkel vitte nyugvás nélkül az óriási terhet.

Sátoros ünnep napj án az utczák különös jel leget
öltöttek , kiváltkép azokban a varosrészekben, melyek

A spanyol zsidók Szalonikiban.



a kikötõhöz közel esnek a nagy bazár környezetebe n
és húzódnak felfelé, egyrészt a hírhedt vértoronyhoz ,
másrészt pedig a tekintélyes áruraktárakhóz. Ezeke t
az utczákat többnyire zsidók lakják. Mint a fecskefész -
kek, ugy tapadtak a házak és ablakokhoz a sátrak
az elsõ, második és haramadik emeleten.

Minden ötödik-hatodik ablakból egy pár desz -
kát dugtak ki, a deszkákat körülrakták kis házikó -
nak, tetej ébe helyezték el' a sást, azután belül beag -
gatták vászon, selyemtakarókkal, és készen volt a
sátor. Házfedeleken, kémények közelében, lépcsõházak
mellett, portikák tetejében, mindenütt sátrat és sátrat
lehetett látni. Az ember csak csodálta a vakmerõsé-
get, melylyel a zsidók a könnyû tákolmányba ülni
mertek ; mert bámulatos könnyelmûségnek tûnhe tik
fel európai elõtt a mód, melylyel õk egy ily sátrat
összeállítottak. A hátunk borsódzott, midõn valamely
második emelet ablakából kidugott vézna sátorban
láttunk egész családot a mint ott ettek és szent éne-
keket daloltak. A sátraknak ablakforma nyílásai is
voltak kifelé ; szebbnél-szebb spanyol zsidó lánykák
fiatal menyecskék kacsintottak ki.

Hazamentem Colombo szállójába fénykpészeti
gépemért, hogy ezeket az unikumokat legalább meg-
örökítsem. Szebb emléket nem vihetek innen magam-
mal, mintha néhány furcsa sátort lefényképezek .

(Folyt, köv.)

Rabbi dr. Kohn Sámuel a „Zsidók története Magyar-
országon " czimü müvébõl.

(Fol ytatás. )

Nándorfehérvár török kézre jutván , az egész
országot nagy veszély fenyegette, és Lajos annyira
megrémült, hogy egyebek közt, Szerencsés tanácsára ,
a kamaragrófokhoz rendeletet intézett , hogy veresse-
nek uj pénzeket, melyek külj egyeik és névleges be-
csük megtartása mellett, az eddig forgalomban levõ k
belsõ értékének csak felével bírj anak. S a rendek,
annak daczára, hogy a pénz silányulása következtében
a szükséges adókat rendkívüli módon föl kellett emel-
niük, az ugyanazon év november havában tartott
budai országgyûlésen Szerencsésnek káros és erkölcs-
telen javas latát elfogadták, csupán azt kötvén ki,
hogy Lajos kényszerforgalmat szerezzen az uj rósz
pénznek, és igyekezzék azt érvényesíteni a szomszéd
tartományokban is. Ez idõ óta Szerencsés befolyása
nõttön-nõtt. Mint a korm ányhatalmat kezében tartó
Szalkay László tanácsadója és Báthori nádor híve, az
udvari párt érdekében nem csekély tevékenységet
fejtett ki, ugy, hogy a fõhatalomra törekvõ erdélyi
vajdán ak, Szapolyai Jánosnak és pártj ának gyûlöletét
és, támadásait idézte föl maga ellen.

így . nõtt fejére a veszedelem ; s az õ veszedelme

a zsidókat is érte. Az 1524-iki szeptember 8-ikara hir-
detett pesti országyülésen Verbõczy István ^ a közne-
messég vezetõje és Szapolyay legügyesebb párthíve,
elragadó ékesszólásával hatalmas támadást intézett a
kormányon levõ férfi ak ellen, kik a hazát végveszélybe
döntik. „A legragadozóbb s legkegyetlenebb emberek"
— így kiáltott föl — „sõt f é l - z s i d ó k" — s ezzel
Szerencsésre czélzott — „sincsenek már a köz hiva-
talokból kizárva, kikhez, mivel a kincstárt gonoszsá-
guk már kimeríté, a legkisebb szükség esetén kény-
telenek vagyunk folyamodni, hogy nagy uzsorára
pénzt kölcsönözz enek." Erre a rendeket nagy hévvel
felszólította, szabadítsák meg az országot „ezen viperák
telhetetlen vérszop ás ától." Az ennek következtében
hozott, de a király által meg nem erõsített határo-
zatok közt egyik az volt, hogy Szerencsés, kinek
kezelése alatt a kincstár mindinkább elszegényedik s a
köz j övedelmek elfecséreltetnek, mozdíttassék el az
al-kincstárnoki állástól. Közben Szörény vára is a
török hatalmába került s az udvari meg a Szapolyay -
párt között az elkeseredés, szemben az ország erejé-
nek rohamos hanyatlásával , egyre fokozódott és a kö-
vetkezõ (1525.) év május 7-ikére hirdetett országgyû-
lésen viharos j elenetekben nyilvánult. A nemesség
hevesen kikelt a kormány tan ács s az udvari párt em-
berei , különösen Szerencsés ellen , kit maj dnem
minden egyes tanácskozás alkalmával élesen megtá-
madtak.

Mindjárt a máju s 10-én a pesti Szt. Péter-tem-
plom ábam tartott elõértekezleten , midõn a silány új
pénzekrõl volt szó, a nemesség elsõ sorban Szeren-
csést vádolta az országos bajokért , megütközését fej ez-
vén ki, hogy ez az ember oly nagy tekintél yben áll
a király s a királyné elõtt. Május 12-én megindult a
tanácskozás a Rákoson. A Szalkay ellen szórt szitkok
és vádak közt az is felhozatott , hogy „az õ tanácsosa
zsidó." Másnap, szombaton, az országgyûlésnek 60
tagból álló küldöttsége a király elé négy pontot ter-
j esztett elfogadás végett. Az utolsó az volt : „hogy
0 Felsége égettesse el a zsidóból kereszténynyé vált
Szerencsés Imrét, és lakoltassa meg gonosz életeért
s rósz cselekedeteiért." Lajos a rendek küldöttségének
május 15-én erre nézve azt válaszolta, hogy a zsidó
ellen — Burgio, szentszéki követ egykorú tudósítása
rendesen csak így nevezi Szerencsést — kész vizsgá-
latot indítani és õt, ha bûnös, igazságosan megbün-
tetni. Szerencsés most mindent elkövetett , hogy az
ellene felingerült kedélyeket lecsillapítsa. A rendek
közt szószólókat szerzett magának , kik nagy buzga-
lommal híresztelték, hogy az uralkodó pénzzavarnak
nem õ az oka, hanem a *német Fugger-ház , mely a
kincstárt minden alkalommal károsította s meglopta,
mit számos adattal iparkodtak bizonyítani. De mindez
hiú fáradság volt. Midõn Lajos , a rendek kívánatára,
május 18-án személyesen megjelent a Rákoson, a

Szerencsés Imre.



A párisi R o t h s c h i ld  Gusztáv br. palotájában
nagy ünnepre gyûlt össze a nászsereg. A 1 i c e bá-
rónõ örök hûséget esküdött f. hó 10-én a párisi rue de
Victoire utczai zsinagógában S a s s u n (pW — öröm es
nem Sasson, mint a lapok irták) Albert Ede londoni ban-
kárnak. Násznagyok voltak a menyasszony részérõl :
R o t h s c h i l d  Alfons br. és D r e y f u s s Achill , a võ-
legény részérõl pedig S a s s u n  Reuben és Arthur.

Ezen házasság folytán a R othschild és Sassun
család közti kötelékek szorosabbaká lesznek, mivel a
londoni Rothschild Lipót neje is Sassun leány : egy
másik Sassun leány pedig a muszka Rothschildnak
G ü n z b u rg  Horácz báró valóságos államtaná-
cos neje.

Alkalmilag elmondunk egyet-mást a Sassun-csa-
ládról :

A Sasson család egyik õse, a ki a történetünk-
ben szerepelt, a spanyol származású S a s s u n  B a r u c h
volt. Igaz zsidó volt, a mi az inquisitió embereinek
nem volt Ínyére és Sevillában leg-elsõ áldozatává tette .
A család ennélfogva még a zsidók végleges kiûzetése
elõtt kivándorolt Spanyolországból. Volt Marokkóban,
onnan is elûzte a sors, mig végre sok viszontagság
hányattatás után Indiába vetõdött. De már ekkor két
ága volt, az egyik Bombeyban telepedett meg, a má-
sik Kalkuttában s itt szorgalom, iparkodás, vállalatok

Sassun-Rothscliilcl házasság:.

nemessége elõbbi határozatához ragaszkodván, újra
követelte, hogy „a zsidót megbüntessék." Két nappal
késõbb a nemesség küldöttei Lajos elõtt egyebek közt
ismételve sürgették, hogy „ Õ Felesége a zsidót ne
védelmezze, hanem büntesse meg." A szentszéki követ,
Campeggio bíbornok tanácsára, Lajos , hogy a rende-
ket, kiknek egyéb követeléseire kitérõ választ adott,
némikép megnyugtassa, szombaton, május 20-án, Sze-
rencsést elfogatta és az úgynevezett csonka-toronyba
záratta, honnét azonban , különösen Báthory nádor
közbenjárására és »csak nagy pénzbeli áldozat árán,«
14 nap múlva . szabadon bocsátották. S az udvari párt
ez alkalmat felhasználta, hogy tüntessen a közben
szétoszlott nemesség ellen, mely ismételve s oly hatá-
rozottan követelte volt az al-kincstárnok megbünte-
tését. Midõn Szerencsést június 5-én a csonka-torony-
ból kibocsátották, a királyi udvar tisztei, köztük
Boeheim Bernát kamarás és Pock, a királyné udvar-
mestere, ünnepélyesen hazakisérték, hol szabadulása
örömére víg lakomát csaptak.

(Folvt. köv .)

Kayserling M. dr , budapesti rabbi , aki a század zsidó
történésze i közt elõkelõ helyet fog lal el, s mint a Spanyol
orszá gban és Portugá liában virá gjában volt zsidó irodalom-
nak hires ismertetõj e — szaktudósok elõtt nagy tekintél yre
.tett szert , a 26 évvel ezelõtt megirt , nagy szabású müvé-
nek » M e n d e l s s o h n  M ó z e s«-nek átdol gozott számos
adatokkal , autografiákkkal és képekkel kibõvített második
kiadásáva l újra a közvélemény elé lépett. A pompás kiál-
lítású , Lipcsében készült , 5 ( 0  oldalos müvet M e n d e l s -
s o h n  Hermáim , Mendelssohn Mózesnek dédunokája adta
ki s vele a tudománvos viláenak kellemes meglepetést , a
tudós szerzõnek pedig ujabb alkalmat szerzett , — hogy
a szakkörök elõtt értékben emelkedjé k.

„WHwchar Síré Hagar , szemelvények híres magyar
költök müveibõl. Héber nyelvre fordította : Fischer Sámuel ,
Miskolcz ." Ily czimü füzetke j elent meg e napokban Kohn
M. miskolczi nyomdatulaj donos kiadásában , méltó feltûnést
keltve a magyar és a héber irodalom. iránt
érdeklõdõ korokban. Fischer ur kitûnõbb termékei a hé-
ber irodalom terén elégg é ismeretesek a héber irodalom
roivel öi és barátai elõtt. Ez ujabb müvecske méltóan so-
rakozik az elõbbiekhez , sõt némi tekintetben jobba n di-
cséri mesterét emezeknél .- részint mert általa alkalmunk
ny ílik e j eles héber írónkat — a fordisásra kiválasztott
költeményekrõl ítélve — mint lelkes magyar hazafit is meg-
ismerni és becsülni ; másrészt pedi g mivel éppen e míífor-
ditásokból -tûnik ki legjobban , mily gazdag szókincscsel ren-
delkezik' szerzõ a héber nyelvben , mil y mûvésziesen kezeli
és mily könyedén bírj a azt a magyar nyelv- és magyar
szellemhez alkalmazni , minden erõltetett szóficzamitás , min-
den csûrés-csavarás nélkül eltalálva az egyedül helyes és illõ

kifejezést. — Arany, Petõfi, Tompa, Kis József , b. Eötvös ,
Kisfalndi Károly és Vida József szebbnél szebb költeményeit
látju k e füzetben hivatott kéztõl átültetve a héber irodalom-
ban ; dXAülõnös szerencsével sikerült szerzõnek Lévai
József jeles költõnk két remek költemény ét (»Babiloni vi-
zeknek és a »Tüz«) — melyek lefordítására maga a költõ
örömest adá meg az engedélyt — felülm ulhatlan hûséggel
visszaadni. Az egész füzetke gyakorlott mesteri kézrd vall
és meleg; pártfogást érdemel. J, $.

— Bibliai történetek a zsidó ifjúsá g számára irta
Dr. G ü n s  Áron , I. füzet õstörténet. A P a t r i a r c h a k ,
64 lap, ára 30 kr . Kiadj a E n g e l  Lajos Pécsett. •

Nem tagadható, hogy sok az ezen szakmában meg-
j elent mû, de a m i  j ó , azt sohasem sokaljuk , hanem el-
lenkezõleg, mindenkor örömmel üdvözöljük. Ez utóbbi
sorba tartozik Dr. Güns A. pécsi hittan árnak fent czim-
zett könyve is.

A tap intatos beosztás , az igazi magyaros folyékony
és zamatos nyelvezet , a mintaszer û kiállítás kedvessé fog-
j ák azt tenni minden tanul ó elõtt. Bármel y kritikus ke-
zébe veszi , nem hiszem , hogy kifo gásolni valót találhat
benne , s igy remélj ük , hogy minden hasonirányu müvei
kiállandj a a versenyt. — Végül még azt jegyzem meg,
hogy a munka 3 füzetre van tervezve : az 1. füzet a Pat-
riarchakról szól , a II. füzet Mózses Józsua és a birák tör-
tén etét öleli fel és végre a III. rész a királ yság történetét
tárgyalja

Jó lelkiismerettel ajánlható minden t anítónak.
K.

Irodalom.



utján megtízszerezvén megmentett vagyonukat, mar
a múlt században is India leggazdagabb családjai közt
emlegették õket.

A jelen században történetük egyik kimagasló pont-
j  a az angol udvarnál valóközkedveltségük.Már 1857-ben
bebizonyították, milyen föltétlen hivei. Ugyanis az ezen
évben fellázadt bennszülöttek le vereteséhez saj át költsé-
gükön szervezett szabad csapatokkal járultak. Késõbb
az angol királynõ kegyeit avval szerezték meg, hogy
férjének , Albertnek a bombey-i Sassunok saját költ-
ségükön emeltek szobrot. De az angol uralkodó ház
iránti határtalan tiszteletüket más módon is kifej ezésre
ju ttatták már. A walesi hg. indiai utj ának hire mi-
dõn eljutott a bombey-i Sassunokhoz, azok olyan fé-
nyes fogadtatásra készültek, hogy a róla szóló köz-
lemények az egész világot bejárták, s a walesi ber-
ezeg maga is elismerte ezt náluk idõzése után, mikor
a pazar fé nyt és pompát még Indiában is keletinek
tartotta.

Az angolok Sassun menyegzõj e alkalmával szinten
bebizonyították a csal ád iránti õszinte tiszteletüket,
mert az angol nagykövetség minden egyes attachéj a
egy-egy szép emlékkel kedveskedett a fiatal párnak.

A képviselõház 8-ik biráló-bizottsága f. hó 17-én
tárgyalta S z a bó  Laj os , Pozsonymegye dunaszerda-
helyi kerületében megválasztott képpviselõ ellen be-
nyújtott kérvényt. A bizottság tagjai közül jelen voltak :
Szomjas József eln ök, Szlávy Olivér, Koczkár Zsigmond,
Zay Adolf, Papanék Lajo s és Münnich Aurél elõadó.
A kérvényezõket N a g y  Dezsõ ügyed, a választók
védelmét S z e m e  n n y e i  János ügyvéd képviselte,
Ez utóbbi helyetteséül Füzesséry Gézát nevezték meg.

A kérvényt, a házszabályok értelmében irott nyi-
latkozattal nem támadták meg s a védelem sem emelt
ellene alaki kifogást. Ennek konstatálása után fel-
olvasták a kérvényt,* mely a választás megsemmisíté-
sét kéri, minthogy a v á l a s z t á s  a l k a l m á v a l
c s a k  eg y  j e l ö l t e t, Sá g h y G y ul a  e gy e t e mi
t a n á r t  a j á n l t á k  s a m á s i k  p á r t  jel ölt megneve-
zése nélkül csak „az antiszemita párt nevében " k é r t
s z a v a z á s t .

Ennélfogva törvényellenes volt olyan egyénre fo-
gadni el a szavazást, a ki j elölve sem volt. A szava-
zók egyrésze — bár szaavazatuk igy a törvény vilá-
gos rendeleténél fogva semmis— mégis Szabó Lajosra
szavazott ; s az elnök a mandátumot ennek daczára
is Szabó Laj osként jelentkezõ ügyvédnek adta át.
De megsemmmisitendõ — a kérvény szerint — a vá-
lasztás azért is, mivel Szabó Lajos az o s z t á l y o k
és h i t f e l e k e z e t e k  „z s i d ó k"  és „u r a k"  ellen
„féktelen izgatást", erõszakoskodást és tettlegességeket

fejtett ki, mi miatt — eletük es vagyonuk veszélyez-
tését kikerülendõ — sokan az antiszemitákkal sza-
vaztak.

E választás megsemmisítendõ továbbá azért,
mert a választás napján a székhelyre bejövõ Sá g h y-
p á r t i  v á l a s z t ó k a t  k o c s ij u k r ó l  l e h ú z t á k,
m a g u k k a l  v i t t é k  és S z a b ó r a  s z a v a z n i
k é n y s z  e r i t e t t é k , egyeseket súlyosan megsértettek,
mindezt a járási fõszolgabírónak elnézése mellett , ki
egyik községben két forint b í r s á g  alatt k ö t e l e z t e
a választókat , hogy Szabóra szavazzanak.

A választást - védõ ügyvéd felszólalása után fel-
olvasták a választási és szavazási jegyzõkönyveket.
A v á l a s z t  ás i j e g y z õ k ö n y v b e n  a k é r v é -
n y e z õ k  á l l í tá s á t ó l  e l t é r õ l e g a z v a n m eg -
i r v a , h o g y  F e k e t e  L a j o s  v á l a s z t ó  aj án-
lotta S z a b ó L a j o s t  j e l ö l t n e k .

Ezután N a g y  Dezsõ , a kérvényezõk képviselõj e
utalt a házszabályok 71. §-ának azon pontj ára, mely
szerint azon választás, mely fenyegetésekkel, avagy
osztály és hitfelekezet elleni gyûlöletre izgatással ej-
tetett meg s az is meg'állapitható, hogy másként más
jelölt többség'et nyerhetett volna, megsemmisítendõ.
Szabó Lajost bírálgatj a s elmondj a, hogy az anti-
szemitikus izgatás folytán az egész kerület táborrá
változott, nemcsak a zsidók, hanem az urak és pap-
ság ellen is kezdtek izgatni, Szabó belevonta a val-
lási fanatizmust is; a dunaszerdahelyi piaezon letér-
delve, nyilvánosan zászlóval kezében kérte Isten át-
kát a zsidókra. Az izgatásokból kifejlõdött a büntet-
tek és vétségek általi megfélemlítés, melybe még a
nõk is beleavatkoztak s melyet Szabó fõszolgabíró
elnézése fokozott. Fel 9-ig irasban csak egy j elölt,
Sá g h y Gyula aj ánltatott, ezt kellett volna tehát
kikiáltani ; e helyett az elnök szavazást rendelt ; an-
nak végével, a ki nem j elölt Szabó Lajos nevû úrra
adott szavazatokat is érvényeseknek számitá, pedig a
törvény szerint azok semmisek voltak ; a választási
elnök mégis mellõzte az érvényes szavazatokkal meg-
választott Sághyt, s Szabónak adta a mandátumot.—
A bizottságnak egyszerüün Sághyt kellene képvise-
lõnek deklarálni, minthogy csak a mandátuma át-
adásában történt tévedés. A mit a választási jegyzõ-
könyv állit, hogy Szabó is ki volt jelölve, egysze-
rûen nem igaz. Kéri a választás megsemmisítését.

S z e me n y e y  ügy ved, a választás védõj e azt
tartja: Nagy Dezsõ, a választás ellen mit sem bizo-
nyíthat, mivel egy Z i p s e r nevû egyén bántalma-
zásán kívül, kit a Szabó-párt helyiségébõl azért dob-
tak ki, mivel . Sághy számára pénzért akart volna
szavazatokat vásárolni, semmit sem, igazolhat be;
Zipser és egy társa fújták csak fel a felekezeti iz-
gatást a lapokban s az sem igaz, hogy Szabó zász-
lóval kezében a zsidókét átkozta volna. Szabónak 319

A megtámadott dunasserdalielyi
mandátum.



"' Tarló, szalma és polyva nem tudtak megegyezni abban , hogy
közöttük melyik képezi a szántóvetõ tulajdonképpeni czélját. Ertem
fárad annyit gazdánk , szólt a polyva ; csak végettem szánt, vet és
arat, veté ellen a szalma ; rám van legnagyobb szüksége, szólalt meg a
tarló. Mikor a kalász megérett és az arató leszedte lábáról : a tarlóra
rá sém hederített. A kévék lólába alá kerültek ; különvált a polyva ,
külön a búza és külön a szalma ; a polyvát elhordta a szél , a szal-
mát sem féltette a gazda, otth agyta szabad ég alatt. A mit garmadába
összegyûjtött és féltékenyen õrzött : az a szerényen meghúzódott
buzaszem volt.

Mert magad igy cselekednél : embertársadról is ha*sonlot téte-
lezel fel.

* .
Egyik hely különbözik a másiktól ; nem hasonlítanak egymás-

hoz az emberek sem, és az idõ is folyton válto zik.

*
Hogyan , a lud 3 zuzba kerül, és má}át 4-ért adod í

*
A mit tilosnak mondasz emberek hallatára , azt elzárt ajtó

mögött sem szabad elkövetned ,
*

A szegénység daemonát akarnád elûzni házadból ; jól van ,
megmondom a nevét , aztán könnyen üstökön ragadhatod. — Oh ,
mond meg, mond meg rabbi és áldani fog lak reggeltõl estig. — A
neve, barátom — piszok.

Talmiidista.

Gyöngyszemek a talmudból.

— Adományok . A pesti izr. hitközség
utolsó választmányi gyûlésén W a h r m a n n  Mór
orsz. képv., hitk. elnök a következõ befolyt alap itvá-
tnyoka, hagyományokat és adományokat j elentette
be. 1) Az uj kórház számára M a c  h lu p  Adolf 2000
frt. Tornyai S c h o s b e rg e r  Zsigmond 4000
frt , P o r g e s  Bernát 600 frt , K u  nvár y Fülöp
5 frt , özv. H a a s  Joachimné 10 frtos adomá-
nyait, továbbá néh. G r ü n hu t  Vilmos 250
frtos hagyományát, P o 1 i t z e r Gusztáv 100
írt , B r ü l l  Ármin 2000 frt , B r ü l l  Zsigmond
2000 frt , Gerson S p i t z e r  és t á r s a  czég 1000
frt , S t r i c k e r Ede 600 frtos adományait, a
temp lomokban és a zsinagógában e czélra be-
gyült 2746 frt 70 krt . 2) A s z e g é ny e k  se-
g él y e z é s é r e  b e f o l y t :  néh. W o d i a n e r
Sámuel örököseitõl 105 frt , G e i g e r  J. B. 100
frt , B l o c h  Mór 100 írt , néh. G r ü n h u t  Vil-
mos hagyatékából 240 ¦' frt , H ü r s c h  Ágost 50
írt, özv. K u h n e r  Dávid lovagné 200 frt ,
F é l d  Ede 50 frt , W o l f n e r  Gyula 200 frtja.
3) K ü l ö n b ö z õ  i n t é z e t ek  s z á m á r a  be-
folyt : néh. G r ü n h u t  Vilmos hagyatékából a
fiu- és leány árvaház, a süketnémák intézete, a
síny lõdök háza , a Ghevra Kadisa és kézmûves
egyletek számára külön-külön 250 frt H ü r s c h
Ágosttól a fiu- és leány- árvaház számára
egyenkint 50 frt , W e c h s e l m a n n  Ignácz lo-

H í r e k .

szótöbbsége volt s ha a nem szavazott választók
mind Sághyra szavaztak volna is, ez akkor is kisebbség-
ben marad, A kérvényezõk egy vádat sem bizonyíta-
nak, mig a jegyzõkönyv, mely hiteles közokmány,
azt igazolja, hogy Szabó ajánlva volt. Ezért nem is
lehet a- vizsgálatot megindítani Szabó ellen s kéri ,
hogy igazolják.

N a g y  Dezsõ szerint elég a vizsgálatok elren-
delésére, hogy a Szabó-párt vezetõi magukat az „an-
tiszemita-párt bizalmi férfiainak " nevezik ; megjegyzi,
hogy a felsorolt kihágások beigazolása a vizsgálatra
tartozik s ha a választási elnök utólag elismeri, mi-
szerint meg nem történt dolgot vett a jegyzõkönyvbe,
ugy ez is elveszti közokmány jellegét.

Ezután Szemenyey es Nagy ügyvédek polemi-
záltak még egy darabig. A képviselõházi biráló-bizott-
ság pedig ítélethozatalra vonult vissza, melyet egy órai
tanácskozás után a következõ végzésben hirdetett ki :

„A bizottság jelen esetben s z ük s é g e s n e k
l á t t a  a v i z sg á l a t e l r e nd e l é s é t  és annak meg-
ejtésével Münnich Aurél képviselõ urat bizta meg. A
vizsgálat kiterjeszkedik e l s õ  s o r b a n  annak kinyo-
mozására, v á j j o n  a v á l a s z t ás i  t ö r v é n y  70. §-a
é r t e l m é b e n  a j á n l t a t o t t - e  S z ab ó  L aj o s
i r á s b e l i l eg  j e l ö l t ü l ;  m á s o d s o r b an  v á j j o n
S z a b ó  L a j o s  és h í v e i  a k é r v é ny b e n  emi i-
t e t t  h i t f e l e k e ze t e k  és o s z t á l y o k  e l l e n  iz-
g a t t a k - e , m i l y m é r v b e n  és mi l y m ó d o n ;  és
kiterjeszkedik a vizsgálat h a r m a d s o r b a n  a n n a k
k o n s t a t á l á s á r a, v á j j o n  a k é r v én y b e n  pa-
n a s z o l t  h a t ó s á gi m u l a s z t á so k  és h i v a t a -
los  h a t a l o m m a l  v a l ó  v i s s z a é l é se k  meg-
t ö r t é n t e k- e  és m i l y m é r t é k b e n  s m i l y
m ó d o n .

A biralo-bizottságnak ez irányban hozott végzése
a házszabályokban elõirt határnapon belül 3 nap alatt
az érdekeltekkel irásbelileg közöltetni fog. :<

Ezzel a gyûlés véget ért.
A dunaszerdahelyi ügy ilyetén állásához kevés

szólni valónk lehet. Mindössze is feltûnõnek tarthat-
juk , hogy a választási jegyzõkönyv állítását többek
által aláirt kérvényben hazudtolják meg s hogy a
választásnál szerepelt járási fõszolgabíró hatalma na-
gyon furcsa színben van feltüntetve.

ítéletet mondani a vizsgálat végeredménye elõtt
k órai volna, valamint az egész ügybõl levonható kon-
sequentiák megbeszélése is.

Ennélfogva mindezt arra az alkalomra halaszt-
juk , mikor a vizsgálat eredményére támaszkodva , ezt
elismert, senki által kétségbe nem vonható alapon
tehetjük meg.



vagtól a fiu- és leány-áryaház és a sínylõdök
háza számára egyenkint 100 frt , tószegi
F r e u n d  Henriktõl a fiu- és leány árvaház,
a síny lõdök háza, a talmud thóra-iskola szá-
mára külön-külön 50 frt, budai G o l d b e rg e r
Samu F.-töl a talmud-tóra-iskola számára 10 frt ,
özv. K í i mp fn e rnétöl Léváról, fia néh . K a mp -
f n e r  Ignácz dr. emlékeért ösztöndíjul 300 frt.

—- Wahrmann Mórt a képviselõház a közösügyek
tárgyalására kiküldött bizottság tagjává választatotta

— Kinevezés. Z s ög ö d  Benõ, hírneves jogi iró,
hitsorsosunk, a kolosvári egyetem j ogi karán rendkí-
vüli tanárrá neveztetett ki.

— Kitüntetés. H o r o v i t z , Serajevóban hivatalos-
kodó kir. tanácsos hitsorsosunk , érdemeit a Ferencz József
rend nagy keresztjév el ismerték el .

— A pesti izr. nõegylet gyászünnepet rendezett
f, hó 19-én Damj anits-utczai leányárvaház ában el-
hunyt alapitói és alapitványozói emlékére. Az ünnep,
melynek színhelye az árvaház nagy vizsgálati terme
volt, d. u. 4 órakor kezdõdött. A terem oszlopai és
katedrája, melynek két oldalán G3 gyászfátyollal be-
vont alacsony kandelláber lángja hirdette egy-egy
elhunyt alapító, vagy alapitványozó emlékét, gyász-
lepellel voltak bevonva. A terem, bár rósz idõ volt,
egészen megtelt a gyászoltak , nagy részt nõkbõl
álló hozzátartozóival. Az árvaháznak 48 növendéke,
kik feketébe öltözve egy sorban alltak a kandellabe-
rekkel, a „halottak emléke" czimü orgonakiséret mel-
let énekelt gyászdalukkal nyitották meg az ünnepélyt ,
mely után F r i e d m a n n  fõkántor a XVI. zsoltár
8—11. versét adta elõ a dohány-utczai templomi kar
egy részével. Erre K h o n  Sámuel dr. rabbi pompás
gyászbeszédet szentelt a leány árvaház elhunyt hat-
vanhárom j óltevõjének, s különösen Deák Ferenczrõl ,
mint az intézet egyik elsõ alapítójáról , továbbá a ta-
valy elhunyt H i r sc h  Lucián báróról, az árvaház
egyik bõkezû alapitványozójáról emlékezett meg" olyan
meleg szavakban, hogy a nõk szemeiben igaz kö-
nyek fakadtak. A nagy hatást keltett beszéd után
még gyászimát mondott az ékesszóló rabbi, mely után
egy 10 éves árvaleány lépett az emelvényre és társ-
nõi nevében az elhunyt jóltevõk ért és utódaikért
hálaimát mondott. Az ünnep élyt F r i e d m a n n  fõ-
kántor éneke, a „Feltámadunk" czimü gyászdallal zárta
be, melyet a kar kisért. — Jelen voltak : Wahrmann
Mór, országgyûlési képviselõ, Gyömrcy Kálmán, Maii-
déi Lipót , a gyõri szeszgyár igazgatója, Bischitz Dá-
vidné, I-Ierzl Antalné, Kassovitz Rozália, özv. Llerz-
felderné szül. Steiner Emma, Krausz Laj osné, erényi
Ullmaun Imréné, dr. Böke Gyuláné, tornyai Schoss-
bergern é, Fürst Jakabné, Schwarz Árminné, Heidel-
berg Mórné, Popper Laj osné, N eumann Antalné,
Pfeiffer Ignáczné, Mandel Lipótné, Stein Lajosné stb.

— A vasúti hivatalnokok vizsgáló bizottságába
a m. kir. államvasutak 3 felekezetünkhöz tartozó
rendes- és 1 póttagot küldtek ki. És pedig : S c h u 1-
m a n n  Gyula felügyelõt (német nyelv), M e z e i  La-
jos dr. titkárt (történet és földrajz), W a c h s m a nn
F'erencz felügyelõt (mennyiségtan és fizika) rendes és
R e i n i t z József drt póttagul.

— A budai uj zsinagóga alapkõletétele. F. hó
18-án — mint j eleztük — Buda-Ujlakon a Zsigmond
utczában ünnepélyesen tették le az uj zsinagóga

alapkövét .Frank Leo, a bûdái izr. hitk. titkára a fé-
nyesen kivilágított- templomban felolvasta a zsinagóga
történetét, mivel az ünnepély kezdetét vette. . Ezután
egy üveghengerben a magyar és zsidó nyelven fo-
galmazott okmányokat , meg néhány pénzdarabot s
ezt a fõvárosi napilapok egy-egy példányával együtt
vasdobozba helyezvén, a vasdobozt az alapkõbe tet-
ték. Az alapkõre az elsõ kalapácsütést B a u e r  Miksa,
a budai izr. hitk. elnöke mérte. A szertartás végez-
tével visszatértek a templomba, hol G o l d b e rg
Rafael dr. rabbi j eles ünnepi szónoklatot tartott. —
A zsinagóga F e 11 n e r Sándor fõvárosi mûépítész
tervezete szerint 13-ik századbeli franczia gothstilben
épül, melybõl 6 kijárat vezet a szabadba. A fõbe-
já rati szép portaié fölött csúcsíves ablak tûnik
szembe. A templom udvara az építkezés befej ezté-
vel parkozva lesz s a Duna felõl vasrácscsal kerítve.
A zsinagóga, mely 300 emberre van számítva, kö-
rülbelõl 18,000 frtba kerül , bár a hitközség erre a
czélra csak 14,000 frtot irányzott elõ.

— BÖhm Pál festõmõvész hazánkfia Münchenben
a minap ünnepelte huszonötéves mûvészi j ubileumát.
Böhm Pál, mint mûvész teljesen autodidakta. Soha
sem járt müvészakadémiába. 18-39. decz 28-án Nagy-
Váradon született és már nagyon fiatal korában ma-
gától kezdett festeni ; de atyja õt rézmûvesn ek adta,
és csak késõbb egyezett bele, hogy müvészszé le-
gyen. 1871-ben Mücbenbe ment, a hol sok nehéz
küzdelmen ment keresztül, mig mûvészetének érvényt
tudott szerezni.

— Az esztergomi zsinagóga oltárának költségei-
hez F1 e i s c h m a n n Ignácz , esztergomi fiatal keres-
kedõ, azon alkalomból, hogy a bécsi községi sors-
húzás húszezer forintos nyereményét megn yerte, 200
frttal járult.

— Választás. Az iglói izr. hitközség f. hó 8-.án
tartotta meg évi rendes közgyûlését, melyen elnökké
P o l l á k  Adolf , a templom elöljárój ává S i ng e r
Fülöp és pénztárossá B e r g e r  Adolf . választa-
tott meg-.

— Humbert király az uj rabbíszeminárium ot
meglátogatta Rómában , s az egyes osztályokban
együttvéve vagy két óráig idõzött. Különösen ér-
dekkel hallgatta E h r c n r c i c h  fõrabbi elõadását , ki
a talmudot tanítj a s a ki ez alkalommal a zsidóknak
még a pogányokkal szemben is tanúsított vallási tü-
relmére vonatkozó számos pontot idézett a talmudból.
Az olasz király a látottak és hallottak fölött teljes meg-
elégedésének adott kifejezést.

—¦ A nagyabonyi izr. hitközség elölj árósága f. hó
7-ikén tartott gyûlésén elhatározta , hogy a már 1 880-
ban K u i i s t a d t  Ignácz , j elenlegi radautzi fõrabbi ,
távozása fol ytán megürül t rabbiállomást egy év le-
forg ása alatt mindenesetre betölti és pedig csakis
a budapesti rabbiképzõbõl kikerült rabbival.

— Zsidó nyelv es irodalom-társaság alakult Ber-
linben „Beth Israel" czim alatt, melynek czélj a: a)
hetenkint népszerû felolvasásokat tartani a zsidó
nyelv és irodalom körébõl ; b) zsidó könyvek és fo-
lyóiratok beszerzése, melyeket a tagoknak díj talanul
bocsájtanak rendelkezésére ; c) a zsidó nyelv és iro-
dalom tanítása czélj ából tanfolyamot nyitni. Az elsõ
nyilvános felolvasást F u c h s  Salamon tartotta e czi-
men : » die Bedeutung der hebrái-schen Sprache für
das Judenthum.



— Kinevezés. A boroszlói egyetem nyilv. jogta-
nára, B e h r e nd  dr. hitsorsosunk, a kit a kultuszmi-
niszter néhány évvel ezelõtt a greiszwaldi egyete m
rektor ává nevezett ki, a napokban kapta meg biro-
dalmi törvényszéki tanácsossá való kivevez tetését,

— Paris fõparancsnokának , Thib audin tábornok-
nak , a volt hadü gyminiszternek helyét — mint írj ák L a m -
b é r t  hadtestparancsnok hitsorsosunk fogja el nyerni.

— Boroszlóban — mint írj ák — Bloch H. jel es
zsidó tudós «Zeitschrift für d\e gesammte Wissenschaft
des Talmuds » czimen idöszakonkint megjelenendõ folyó-
iratot szerkeszt , mely minden a talmudra vonatkozó ta-
nulmányt akar koncentrálni és e téren uj abb munkásságra
ösztönözni . A fol y óirat nem. a külsõségekkel szándékszik
foglalkozni , hanem azon t u d o m á n y o k k a l , melyekkel
a talmud foglalkozik , avagy melyekre vonatkozással van.
Ilyenek a bölcselet minden melléká gával ; az észj og ;a tör-
ténet számos segéd-tudomány ával , kölonösen a régészet-
tel , a mûvelõdéstörténettel , a numismatikával és földrajz-
zal stb.; a nemzetgazdászat ; az Összes természettudomá-
nyok az qrvostannal ; a mûvészetek , különösen a zene ét
építészettel. E folyóirat valóban hézagpótló lesz s miti s
ilyen a legszélesebb körû pártolásra érdemes.

Crispi lapja, a Riforma, mely Rómában jelen meg
f. hó 10-én az antiszemitizmust erõsen ostorozó vezér-
czikket közölt , mel y a Tunisban lábrakapó antiszemitiz-
mus ellen irányul. A czikk saj nálj a , hogy Parisban meg-
tûri k az e faj ta kinövéseket akkor , mikor tény, hogy ezen
olasz gyarmatok legeg észségesebb elemét a zsidók képe-
zik , mikor itt a zsidók , töltik be a számba leginkább ve-
hetõ állásokat , mikor hazafiságukhoz s az anyaorszá g iránti
szeretetükhsz anny ira nem fér szó , hogy õrültsé g volna
érdekeiket Rómában elhanyago lni. A czikk konstatálja ,
hogy az antiszemitizmus Algierból származott át Tunisba
s hogy ny ilatkozatairól íájó emlékeket fog felúj ítani. Mind-
ez természetesen nagy feltûnést k eltett Rómában s be-
avatott körök azt is hangoztatják , hogy a kir. consulata
di plomácziai utón fogja a bajnak elejét venni .

— Jótékony czélu tánczvtgalmat rendezett f. hó
14-én az aszódi izr. ifjús á g az ottani »Betegápoló és Sze-
gényseg élyzö egy let« javára. Az estél y melynek fény ét a
kerület ké pviselõj ének, M a j t é n y i Istvánnak megjelenése
is emelte , nagyon j ól sikerült  és 100 frtot j övedelmezett.

— A szilii kerület mandátuma ellen , melyet H o c k
János nyert a kerület volt antiszemita képviselõjének G r u -
b e r  Jánosnak pártj a k érvényezett , azonban kérésével eluta-
sittatott és mindössze is a 100 frt költsé gnek fizetési m eg-
hagy ását nyerte

— Antiszemita virtus. F, hó 20-án Bécsben a Drecher
féle vendéglõben a »Bürgervere in im 3. Bez irk « közgy û-
lést tartott , melyen Lueger dr. antisemita ké pviselõtõl mi-
vel nem a tárgy hoz szólt , elnöklõ G r ü b l  dr. megvonta
a szót. Lueger dv. azonban tovább perorált s az elnök-
kel szóváltásba elegyedett , mire G r ü b l  dr. konstatálta ,
hogy Luegertól rég megvonta a szót. Ezután egy másik
antiszemita képviselõ H o l l o m a y  szólt s azt ajánlotta ,
hogy mivel Lui ger dr. tói megvonta a szót , zavarj ák szét a
gyûlést. Erre az antiszemita csõcselék irtózatos lármát ,
zaj t csapott , füty ölt, tombolt, Luegert étette , s az e lnök
kénytelenségbõl szétoszlatta a gyûlést.

— Szabó Lajos törvény elõtt. A dunaszerdahelyi
apostol f. hó 17-én a IX., X. kerület járásbírósága
bepanaszolta Gyulay Kálmán tartalékos hadnagyot,
mivel az — mint Komjáthy Bélától értesült — õt
egy T u n k e l  br., Kiticsán Zsiga, stb. urakból álló
társaság elõtt g a z é  m b e r n e k  nevezte. Mariaff y

biró az érdemleges tárgyalás elõtt azonban azt a
kérdést intézte Szabó úrhoz, hogy m-ikor követték el
ellene a j elzett sértést ? Az apostol ur erre prófétai
tehetsége mellett sem emlékezett, s ezért a biró bele
sem kapott a tárgyalásba, de Szabó urnák 3 havi
idõt engedett, hogy az alatt kisüthesse, mikor nevez-
ték ót gazembernek. Szabó Lajo s a végzés ellen
felébb ez ett.

— Érdekes ünnepélyrõl számol be nekünk egy
vitebski (Oroszország) tudósítás. A vitebszki zsidó
katonák ugyanis saj át költségükön szent tekercset
szereztek , s azt m. hó 13-án avatták fel. E napon
felmentették õket a szolgálat alól s a szépen feldí-
szített zsinagógában gyûltek össze, melyben ez al-
kalommal számos katonatiszt és elõkelõ városi pol-
gár is megjelent.

— Godchaux Sámuínek arany lakodalmáról szá-
moltunk be egyik közelebbi számunkban s ma már
az a hir ért ide, hogy nevezett hitsorsosunk 76 éves
korában aranylakcdalma után 4 héttel elhunyt. Te-
metése nagy fénynyel ment végbe s a gyászbeszédet
B l u m e n s t e i n  dr. rabbi tartotta.

— Á kolóniákból (Palesztina) kedvezõtlen hirek ér-
keznek . R i s c h o n - L e z i j ö n-ban j ó volt a szüret , de a
feldolgozáshoz szükséges szerek híjá ban a szõlõt termé-
szetben kellett eladniok. — P e s z a c h  Ti  k w  ó b a n  any-
ny ira eladósodtak e kolonisták , hogy a jó termés daczára
is szükségnek néznek el éJ Q. — J e s s o d - M a l a h -  ban a
dolog jó l ütött volna ki , ha pénzben , házakban és mun-
kabíró emberekben nem volna hiány . — Csak Ekronból
jön nek j ó sorsról tanúskodó hirek .

Kenyér-egylet alakult Zalaegerszegen Graner Jakabné
buzg ólkodása folytán. Az egyesület minden pénteken egy-
egy kenyeret ajándékoz a városi szegényeknek.

— Kirabolt zsinagóga. A sadagorai zsinag ógából a
thora ünnep napj án két értékes drá gakövekkel kirakott
szenttekercset raboltak el; de a tolvaj ok közül kettõt , mi-
dõn a drá gaköveket el akarták zálogosítani , elfogták.

—- Uj zsidó templom Rómában. A római ghettót
— mint  annak idej én elmondtuk — telj esen lerombolták ,
most már mindössze ö templom áll belõle épen , de eze-
ket is három év letolvása alatt le kell rombolni. Ezeknek
fej ében a római hatóság 1500 négyzetméter telket ado-
mányozott a via de Cenci utczában a Piazza delle Scuole
közvetlen közelében , mihez a római zsidók még 500
négyszögméter telket vásároltak , mely ért Rómának 140.000
lírát fizetnek. Ezt azonban könny en megfizethetik abból
a 351.000 lírából , mel yet lerombolt vízmüveikért kapuak
kárp ótlásul. A római zsidók már most erre a colosszális
térre építtetnek temp lomot mely architektoniai pomp áj ában
— mint  ez a legjobb olasz építészek terveibõl Kitûnik , • -
semmiben sem fog a livornói mögött állani. A kormány
a gigási mûhöz már meg is adta engedél yét.

-— FelsÖ HessenbÖl j elentik , hogy B ö c k e 1 dr. kérvé-
ny ét,mely ben — mint azt egy ik közelebbi számunkban is meg-
írtuk — a Lollarba egy behitt népgy ûlés feloszlatása el-
len kért orvoslást , a nagy herczegségi államminiszterium
avval a m egjegyzéssel utasította vissza , hogy a feloszlatás
telj esen indokolt volt, mivel B o c k e l  beszédébén osztály,
k ü l ö n ö s e n  p e d i g a z s i d ó s á g e l l e n i  g y û l ö l e -
t e t  a k a r t  f e l é b r e s z t e n i .

— Egygyel szaporodott az osztrák antiszemiták
száma. St. Pölten Klosterrenburg ban ugyanis pótválasztás
ejtetvén meg, Granitz dr. szabadelvû párti je lölttel szem-
ben fõkép a klérus erõlködése folytán U r z i n n  antisze-
mita j elöltet választották meg.



TunisbÓI Jelentik, hogy az odavaló izr . hitközség az
olaszországi kolera betegek számára j ótékonyczélu, rend-
K íVüI j ól sikerült ünnepet rendezett , melyben az olasz co-
loniák minden elõkelõje a miniszteri kormányzóval élén részt
vett ; de nagy feltûnést keltett, hogy sem a bey, sem a
rranczia hatóságok képviselõi nem voltak ott. Ezt olasz-
elíenes tüntetésnek tartják s tán ez is magyarázata lehet
a «Ri forma» czikkének.

— A müncheni kath. dómon örökítek meg a nem-
rég elhunyt K ro n  Isidor és Jeanette pár nevét, mi-
vel 151,248 márkából álló vagyonukat keresztény és
zsidó szegények számára hagyták alapítványul . ¦

— Phili ppson beszél ye. —
[5. folytatás. ]

— Vagy négy hete lehet — igy folytatta Pherecz,
elbeszélését ,— hogy növendékem egyik estéjét nálam
töltötte. A nagy Saadj agaon R. pompás müvé-
nek, az „Emunot vedeot " -nak Il-ik fej ezetét tanul-
mányoztuk és kellemesen, fellelkesülve töltöttük el az
idõt. Egyszer csak bejelentették a torony alj án levõ
hangvezetéken keresztül, hogy a szultán egyetlen
lánya, Aida herczegnõ jön. Saccainak az elillanáshoz
sem ideje nem volt, sem kedve, mert hat a herczegnõ
szépségének hire messze földet bejárt. Kénytelen
voltam tehát a szomszédos szobában elrejteni. De a
szomszédos szoba összeköttetésben állt az én szobám-
mal, ugy, hogy abból mindent meg lehetett látni,
ami nálam történt. Midõn A'ida herczegnõ szobám-
ban leült, és mint gyakran megtette, beszéd közben
felvetette fátyolát s gondtalanul kérdezõsködött apró -
cseprõ dolgainak jöv õjérõl,— Saccai meglátta a gyö-
nyörû leányt és halálosan beleszeretett. A herczegnõ
j ócska idõt töltött nálam s én, hogy távozása után
a szomszédszobába siettem — növendékemet nem
találtam ott. Szive vagyának nem állhatott ellen , le-
sietett a parkba, hogy a holdvilágos éjszakán még
egyszer megláthassa az elõtte elsietõ herczegnõt. És
Ai'da is meglátta õ t— és nem tudta elfeledni. Sze-
rencsétlenségemre ebben az esetben is beütött csil-
lagászati szerencsém s a herczegnõ elõtt olyan jelek
valósultak meg, minõkkel egykor jövendõbeli lovagja
megjelenését jeleztem ; ezért a helyett, hogy kíséretét
fi gyelmeztette volna az idegenre, tovább idõzött
Saccai közelében és keblérõl egy rózsát ejtett le —
számára. Saccai szerelme azóta véghetetlen és mivel
õ is, meg Ai'da is elég gyakran megkerestek, lehe-
tetlen volt útjába állanom az uj abb találkozásnak.
Pedig csak az kellett, hogy Saccai A'ída elé borul-
j on, bevallja szerelmét — mely, fáj dalom, igen is
forró viszonzásra talált ! Örök hûséget esküdtek egy-
másnak. Szerfölött boldog óra volt ez mindkettõre,
kiket ugy szeretek ! De hova fej lõdhetett ez ? És hova
fejlõdött ? — Hasztalan volt az intés, hiába való a
fi gyelmeztetés. Ha nem tettem is gyertyát az ablakba

Saccai eljött és engem nagyon kínos zavarba hozott.—
Az eunochok szolg-ája végre nyomára jött a dolog-
nak, és Saccait egyszer csak elfogták a parkban, mi-
dõn a herczegnõ épen hozzám tartott. A szultán ter-
mészetesen összevetette a két körülményt és borzasztó
haragra lobbant. A herczeget mély börtönre vettette
és már meghagyta , hogy ölj ék el. Szerencsére azon-
ban a szultánnak esze ágában sem volt bennem ke-
resni a titok kulcsát és Aidának is elég lélekjelen-
léte volt hozzá, hogy ájulása utáni betegségébõl
való felgyógyulása örömére atyjától, kinek szeme-
fénye volt, azt kérte, hogy velem beszélje meg az ügyet.
De nekem nem volt szabad szem elõl .. tévesztenem,
hogy a szultán még alig feledhette el, miszerint egy-
szer már legfõbb kegye jeléül Saccai megkegyel-
mezteteset kertem, ennélfogva, hacsak legalaposabb
gyanúját nem akartam magam iránt felébreszteni és
törekvésem sikerét koczkáztatni, nagyon óvatosan
kellett elj árnom. Midõn a szultán tõlem tanácsot ké-
rendõ és a dolgot megbeszélendõ hivatott : az elfo-
gulatlanság látszatát nagyon megõriztem, szempontjait
föltétlenül elfogadtam és csak azon voltam, hogy
elhalaszszuk a végrehajt ást , mert, a csillagokból ol-
vasván, kinyilatkoztattam: »Szerencsétlenségemre ennek
az ügynek jövõjét nem látom, csak a homályban ta-
pogatózom ; de négy hét leforgása után egy bölcs
fog érkezni, távol országok zarándoka, — a ki a
szultán elõtt feltárj a ezen ügy jövõj ét." — Már ekkor
Bagdadból és Bassorából elju tott hozzám a te hired
és ha te esetleg elmaradtál volna, akkor akár a föld
alól is elõ kellett volna teremtenem a zarándokot !
Az, hogy megérkezésedet 4 héttel elébb bejelentet-
tem , hogy nevedrõl, ruházatodról, magadtartásáról,
már nyolez napja biztos tudomása van, hogy tegnapelõtt
a sivatag felõl való érkezésedre figyelmeztettem s hogy
mindez pontosan beütött : a szultánra nézve rendkí-
vül kielégítõ l ehe t. . .  Es Pherecz olyan önelégülten
nevetett.

Benj ámin elõtt nem volt világos : mi a teendõj e
de meg nem is igen tetszett neki a nagy feladat
és szólt :

— Pherecz , hat mi az én teendõm ?
— Biz én azzaí nem szolgálhatok. Csak szá-

molj a körülményekkel : a herczeg mély börtönbe
vetve — a herczegnõt gond és bánat emészti — a
szultán dühös Saccaira, haragszik Aidára, én rám
meg gy anakszik. Mind e baj on segíteni a te dolgod :
Dávid sarj ának vissza kell adnod a szabadságot, a
herczegnõt az õ karj aiba kell adnod és a zsidóság
számára meghódítanod , a szultánt megbékitned és
engem megmentened a csapdából.

— Lelkemre, ez ugyancsak sok ám egyszerre.
De hát milyen úton-módon gondolod te, hogy én
mindennek végére j árhatok ! ?

(Folyt, köv.)

Nyomatott Márkus Samunál Budapest, Andrássy-ut 12. sz.

Dávid király utolsó sarja.


